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INDICADOR DE COMBUSTIBLE SPORTSTER

GENERALIDADES

Numero de kit
75031-09, 75338-09
Modelos

Para obtener informaciéon sobre la compatibilidad de los
modelos, vea el catalogo de venta al detalle de Piezas y
accesorios (Piezas y accesorios) (piezas y accesorios) o la
seccion Piezas y accesorios en www.harley-davidson.com .

Compruebe que se esté usando la version mas actual de la
hoja de instrucciones. Esté disponible en: h-d.com/isheets

Contacte con el Centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (solamente EE. UU.) o al
1-414-343-4056.

Requisitos de instalacion

4 jADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
lainstalacion correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondiente del Manual de servicio. Si el procedimiento
no esta dentro de sus capacidades o si no tiene las
herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacién. La instalacion
incorrecta de este kit podria resultar en lesiones graves o
la muerte. (00333b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la informacion del
Manual de servicio. Para esta instalacion, se requiere un
Manual de servicio para la motocicleta de este modelo del afio
y modelo y esta disponible en:

» Un concesionario Harley-Davidson.

e El Portal de informacion de H-D Service, un acceso por
suscripcion disponible para la mayoria de los modelos de
2001 y posteriores. Para obtener mas informacion, consulte
Preguntas frecuentes sobre suscripciones.

Para los modelos Sportster 2007: se requiere una
actualizacion con Digital Technician Il para que la luz de nivel
bajo de combustible funcione correctamente con el indicador
de combustible.

Contenido del kit
Consulte Figura 4 y Tabla 1 .

J04833 ¢ Muchas piezas y accesorios de Harley-Davidson se han fabricado con plastico y metales que se pueden

PREPARACION
4 JADVERTENCIA

Cuando se realice alguna reparacion en el sistema de
combustible, no fume ni permita la cercania de llamas
descubiertas o chispas. La gasolina es extremadamente
inflamable y muy explosiva, por lo que puede provocar
lesiones graves o incluso la muerte. (00330a)

A jADVERTENCIA

Para evitar que el combustible se derrame, se debe purgar
el sistema del combustible a presion alta, antes de
desconectar la linea de suministro. La gasolina es
extremadamente inflamable y muy explosiva, por lo que
puede provocar lesiones graves o incluso la muerte.
(00275a)

4 jADVERTENCIA

La gasolina drenara de los componentes cuando se
desconecten del conjunto de la bomba de
combustible/filtros/emisor de nivel de combustible. La
gasolina es extremadamente inflamable y muy explosiva,
por lo que puede provocar lesiones graves o incluso la
muerte. Limpie inmediatamente el combustible derramado
y deseche los trapos utilizados de una manera conveniente.
(00273a)

—_

Purgue la manguera de suministro de combustible de
gasolina a presion alta. Vea el manual de servicio.

2. Desconecte la manguera de suministro de combustible del
médulo de la bomba de combustible. Vea el manual de
servicio.

3. Extraiga el asiento. Vea el manual de servicio.

4. Quite el fusible principal. Vea el manual de servicio.

5. Extraiga el tanque de combustible. Vea el manual de
servicio.

6. Extraiga la bomba de combustible. Vea el manual de
servicio.

7. Extraiga el emisor del nivel de combustible. Vea el manual

de servicio.
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reciclar.
Deseche los materiales de forma responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_ES&ref=J04833
http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets
https://serviceinfo.harley-davidson.com/sip/service/document/index?reference=SUBSUPPORT_FAQ

INSTALACION

Sensor del nivel de combustible

1.

Vea Figura 1 . Instale el sensor nuevo.

a.

Instale el sensor de combustible en el médulo de la
bomba de combustible, orientado como se muestra,
y localice la base en el agujero de montaje (4) de la
bomba de combustible.

Sostenga el sensor del combustible contra la
lengiieta de montaje. Vea el espacio libre entre la
manguera de combustible y el sensor. El espacio
libre debe ser de por lo menos 1,5 mm (0,06 in) . Si
el espacio libre es demasiado pequefio o si hay
contacto entre la manguera de combustible y el
sensor de combustible, gire el filtro de combustible
aproximadamente 3,3 mm (0,13 in) para alejar la
manguera de combustible del sensor de combustible.
Si el espacio libre aun es demasiado pequefio, retire
el sensor del combustible y doble la lengieta de
montaje ligeramente, alejada de la manguera de
combustible hasta que el espacio libre sea suficiente.

Vea el espacio libre entre el sensor del combustible
y el cableado de la bomba de combustible. El espacio
libre debe ser de por lo menos 1,5 mm (0 in) . Sies
necesario, mueva el cableado con una herramienta
despuntada, como un destornillador.

Asegure el sensor del nivel del combustible en la
bomba de combustible con un tornillo (3). Apriete el
tornillo lo suficiente para colocar el sensor del
combustible contra la lenglieta de montaje.

Pase el cableado del sensor del nivel de combustible
debajo de la manguera de combustible y conecte el
sensor del nivel de combustible en el conector del
interruptor del nivel bajo de combustible en el médulo
de la bomba de combustible. Si es necesario, use el
arnés de puente ( Figura 4 , articulo 5).

Vea Figura 2 . Asegure los cables y los conectores
de la bomba de combustible.

Instale la bomba de combustible y la junta nueva (incluida
en el kit). Vea el manual de servicio.

2/5

is06164

Eal o

Sensor del nivel de combustible

Conector del sensor del nivel de combustible
Tornillo

Ubicacién del montaje del sensor del nivel de
combustible

Figura 1. Instale el sensor de nivel de combustible

SRR

Figura 2.

Asegure los cables y conectores de la bomba de
combustible
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Figura 3. Instale el indicador de combustible en la bomba
delantera

Indicador de combustible

4 jADVERTENCIA

El contacto con el liquido de frenos DOT 4 puede tener
efectos graves para la salud. No usar proteccién apropiada
para piel y ojos podria ocasionar lesiones graves o la
muerte.

* Si se inhala: Mantenga la calma, tome aire fresco y
busque atencién médica.

* Si existe contacto con la piel: Quitese la ropa
contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con
abundante agua durante 15-20 minutos. Si se desarrolla
irritacion, busque atencion médica.

» Siexiste contacto con los ojos: Lave los ojos afectados
durante al menos 15 minutos bajo el agua con los
parpados bien abiertos. Si se desarrolla irritacién,
busque atencion médica.

¢ Siseingiere: Enjuague la bocay luego beba abundante
agua. No induzca el vomito. Contacte con el Centro de
Intoxicacion. Se requiere atencién médica inmediata.

¢ Consulte la Hoja de datos de seguridad (SDS) para mas
detalles en sds.harley-davidson.com

(00240¢)

| AVISO

El liquido de frenos DOT 4 puede provocar dafos en las
superficies pintadas y los tableros de la carroceria con los
que haga contacto. Siempre tenga cuidado y proteja las
superficies contra los derrames cuando realice trabajos
en los frenos. No hacerlo puede causar dainos cosméticos.
(00239c)
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NOTA

e Si el liquido de frenos DOT 4 hace contacto con las
superficies pintadas, enjuague INMEDIATAMENTE con
agua el area.

e Cubra los interruptores del manillar con una toalla de taller
antes de agregar liquido de frenos al depdsito de la bomba
delantera. Si se derrama liquido de frenos sobre los
interruptores del manillar, los interruptores podrian dejar de
funcionar.

e Para evitar que la suciedad y otros contaminantes entren
en el depdsito de la bomba, limpie bien la cubierta antes de
quitarla.

1. Coloque y asegure el vehiculo en posicion vertical (sin
apoyarlo en el soporte de estacionamiento).

2. Vea Figura 3 . Extraiga los tornillos (1), la cubierta del
deposito (2), la placa del diafragma con el diafragma (3 y
4) de la bomba delantera (5).

3. Limpie todas las superficies de sellado del depdsito bomba
y la cubierta del deposito.

NOTA
Al instalar un indicador de combustible cromado, asegure
el indicador del combustible con tornillos cromados que
se incluyen en el kit. Cuando instale un indicador de
combustible negro, asegure el indicador de combustible
con los tornillos Equipo original (OE) negros.

4. Instale el indicador del combustible (6), la placa del
diafragma y el diafragma (3 y 4) y dos tornillos (1) en la
bomba delantera (5). Apriete los tornillos.

Par: 1-1,9 N-m (9-17 in-lbs) Tornillos de la cubierta de la
bomba

5. Vea Figura 4 . Pase el arnés del indicador de combustible
a lo largo del manillar, siguiendo el cableado de la sefial
de giro hasta llegar al arnés principal. Luego, paselo dentro
de la pieza de soporte de la bobina y la caja del arnés
principal, hacia atrés a lo largo del eje central hacia el area
de la cama del asiento.

6. Encuentre el conector del resistor del emisor de
combustible [200B], ubicado entre el tanque de aceite y la
estructura cerca de la cama del asiento. Desconecte el
conjunto del resistor del sensor de combustible [200A] del
conector [200B] e instale el conector del indicador del
combustible en su lugar.

7. Empalme los cables.

a. Modelos 2013 y anteriores: empalme el cable
naranja del indicador de combustible en el cable
naranja/blanco (N/B) con el conector de empalme
sellado cerca del conector de la iluminacion trasera
[7A], ubicado en el area de la cama del asiento.

b. Modelos 2014-posteriores: empalme el cable
naranja del indicador de combustible en el cable
rojo/amarillo (R/A) del kit de conexion eléctrica (pieza
n.o 72673-11). Conecte al conector de diagndstico.
Cubra los cables no utilizados.
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8. Asegure el arnés del indicador de combustible y el cable
naranja en el arnés de cables principal con correas de
cables (6). Enrolle y asegure el arnés sobrante y la longitud
del cable.

Finalizacion

1. Instale el tanque de combustible. Vea el manual de
servicio.

2. Instale el fusible principal. Vea el manual de servicio.

3. Instale el asiento. Después de instalar el asiento, tire de
este hacia arriba para comprobar que esté asegurado en
su lugar. Vea el manual de servicio.

CALIBRACION EN EL CONCESIONARIO -
Solo modelos Sportster 2007

NOTA
Para los modelos Sportster 2007: se requiere una
actualizacion con Digital Technician Il para que la luz de nivel
bajo de combustible funcione correctamente con el indicador
del combustible. El indicador del nivel bajo de combustible en
el velocimetro permaneceré encendido hasta que se realice la
actualizacion.

1. Enlalengueta Caja de herramientas en Digital Technician
Il', seleccione Configuracién del vehiculo.

2. Seleccione la luz de advertencia de nivel bajo de
combustible. Mensaje de "PRECAUCION: NO actualice
ninguna Sportster hasta que se haya instalado un nuevo
resistor de terminacioén (pieza n.° 72545-08)". Seleccione
Actualizar ahora.

3. Enlalengueta Caja de herramientas en Digital Technician
Il', seleccione Codigos de fallo. Borre cualquier Cédigos
de diagndstico de averias (DTCs) .

4. Gire el interruptor a encendido.

FUNCIONAMIENTO

« Cuando se enciende el vehiculo, todas las barras Diodo
emisor de luz (LED) se encenderan inicialmente, luego las
barras LED se apagaran, segun sea necesario, para indicar
el nivel de combustible actual.
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* Las cuatro barras LED del indicador de combustible se
encenderan cuando el tanque de combustible esté lleno.
Las barras se apagaran a medida que baje el nivel de
combustible del vehiculo.

« Elindicador de nivel bajo de combustible en el velocimetro
se encendera aproximadamente en el momento en que el
indicador de combustible pasa de tener dos barras
encendidas a una barra. Este es el mismo nivel de
combustible en el que el emisor original de nivel bajo de
combustible activé el indicador.

* El nivel de combustible que muestra el indicador de
combustible es aproximado. La cantidad de tiempo en que
el indicador de combustible indicara un tanque de
combustible "lleno” varia segun el tamafio y estilo del tanque
de combustible.

« El icono de la bomba de gasolina en el indicador del
combustible siempre se enciende durante el funcionamiento
normal.

» La ultima barra del nivel de combustible que esté encendida
comenzara a destellar cuando el nivel de combustible se
encuentre por debajo del nivel de combustible que puede
ser medido por el sensor.

» El indicador de combustible es fotosensible y se atenta
automaticamente en condiciones de poca luz.

NOTA

Evite rociar agua directamente sobre la pantalla del indicador
del combustible durante el lavado.

DIAGNOSTICO

La pantalla digital del indicador de combustible destellara todas
las luces LED para mostrar los codigos de error de la siguiente
manera:

» Cortocircuito: 0.5 segundos por destello
» Sin entrada del emisor: 1 segundo por destello

+ Circuito abierto: 2 segundos por destello

J04833



PIEZAS DE SERVICIO

is06187

Figura 4. Piezas de servicio para el indicador de combustible Sportster

Tabla 1. Tabla de piezas de servicio

Articu- Descripcion (Cantidad) Numero de pieza
lo
1 Indicador de combustible, digital No se vende por sepa-
rado
2 |Sello, placa de la cubierta de la bomba de combustible 75301-07
3 Sensor, indicador de combustible 75093-09
4 Empalme, sellado, 14-16 AWG 70586-93
5 |Arnés, puente 70449-09
6 |Correa de cables (5) 10065
7 Tornillo, sems 2492
8 |Tornillo, cromado (solo para el kit 75338-09) 2498
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